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602396M

602788M602788M
Winter screen per X9 Evolution 

125-250, in metacrilato
antiurto e antischeggia dello spessore

di 4 mm. Inserito nell’omologazione
del veicolo. Omologato TUV e DOT.

Winterscreen only for X9 Evolution 125-
250 made from  methacrylate 4 mm

sheet anti impact and anti scratch.
Homologated with the vehicle.

TUV and DOT approved.  

602432M0XX
Kit bauletto completo di 
portapacchi, 45 lt. (alloggia 
2 caschi integrali). Completo di schienalino comfort 
passeggero rivestito con tessuto sella. 
Disponibile nei colori di gamma del veicolo.
Top case with carrier, 45 lt. (it can hold two full face 
helmets). Complete with back rest for passenger in the same material
of the saddle. Available in all original X9 colours.

602396M
Portapacchi posteriore 
cromato con schienalino.
Rear carrier chromium-plate
with back-rest.

602418M
Schienalino comfort

“Touring” per passeggero.
Passenger’s “Touring” 

comfortable back-rest. 602259M
Portapacchi in tubo
di ferro.
Rear carrier made
from iron tube.

600865M
Schienale per bauletto,

rivestito in tessuto sella.
Back rest for top box 
in the same material

of the saddle.

600240M0XX
Bauletto “Admiral” 50 lt. 

(può contenere due caschi integrali),
pigmentato nero o 

con coperchio verniciato.
“Admiral” top case 50 lt. (it can hold

two full face helmets), no paint 
or with paint cover.



Riepilogo parabrezza X9 125/250
Windscreen summer for X9 125/250

602687M

602688M

602689M

583783

602758M001

602786M001

582285

602664M

602397M

576295

Parabrezza regolabile
Adjustable windscreen
Parabrezza con coprimani
Windscreen with handlebar
Cupolino trasparente “Maxi”
“Maxi” windshield
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602687M
Allarme E-POWER solo per X9 500.

Electronic alarm E-POWER, only for X9 500.
602688M

Allarme E-LUX con chiave elettronica.
Electronic alarm E-LUX with electronic key.

602689M
Allarme E-1.

Electronic alarm E-1.

Per cablaggi vedi sezione dedicata.
Alarm cables see dedicated section. 

583783
P.I.C.S., Piaggio Integrated Comunication 

System. Permette di ascoltare la radio in cuffia, 
allo squillo del cellulare la radio abbassa 

il volume permettendo la risposta senza togliere 
le mani dal manubrio. Possibililità di trasferimento 

comunicazioni radio e telefoniche anche al passeggero 
con cui si può comunicare.

P.I.C.S., Piaggio Integrated Comunication System,
allows to listen the radio while riding .

When the mobile phone rings, the volume of the radio is
automatically lowered, allowing the rider to answer the call without

taking one’s hands off the handlebars. Both radio and telephone
communications can be transmitted to the passengers, with whom

the rider can constantly communicate through
the earphone system.

582285
Kit manopole riscaldate solo per
X9 500, permette il comfort di guida
anche con temperature rigide.
Heated handgrips only for X9 500. 
For comfortable riding in cold weather.

602786M001
Telo copriveicolo.
Vehicle cover.

602758M001
Hot cover.
Hot cover.

602664M

602397M

576295
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598983

602786M002

620541M0XX
Borse laterali 22 lt., in materiale termoplastico, antiurto e 

antigraffio. Sistema di chiusura a combinazione. La borsa destra è
munita di una comoda retina portaoggetti realizzata in tessuto 

idrorepellente. Disponibile nei colori di gamma del veicolo.
Side bags, 22 lt. Made in thermoplastic anti impact and anti scratch. 

Closure make a code combination. The right bag is enriched with an useful
net to hold small object, made in water resistant material. 

Available in the original vehicles colours.

620540M0XX

602687M

598983
Kit Parabrezza, in

metacrilato antiurto e
antischeggia.

Garantisce una perfetta
veicolazione dell’aria
nonostante le piccole

dimensioni.
Windscreen kit in

methacrylate anti impact
and anti scratch. It assure
a perfect airflow in spate

of its small dimension.

620540M0XX
Kit bauletto 36 lt., con schienalino
comfort per il passeggero rifinito 
in tessuto sella. 
Testato e omologato sul veicolo.
Disponibile in tutti i colori della
gamma.
Top box 36 lt., with confortable 
back- rest for passengers in the same
material of the saddle. Tested and
homologated with the vehicle.  
Available in all original vehicle colours.

620541M0XX

602758M002602758M002
Hot cover
Hot cover

602786M002
Telo copriveicolo
Vehicle cover

602687M
Allarme E-POWER con chiave elettronica.

E-POWER alarm with electronic key.
Per cablaggi vedi sezione dedicata.
Alarm cables see dedicated section. 



622432

602786M002

620540M0XX

620541M0XX

602688M

602689M

602753M0XX

602758M002

125/250 RST
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622432
Parabrezza MAXI in metacrilato
antiurto e antischeggia, 
spessore 3 mm, arricchito da 
profilo in gomma, è inserito 
nell’omologazione del veicolo.
MAXI windscreen in methacrylate
anti impact and anti scratch, in 3
mm sheet, with rubber srtrip.
Homologated with the vehicle.

620540M0XX
Kit bauletto 36 lt. (può contenere
un casco integrale), montabile su
tutte le versioni di Beverly.
Arricchito da uno schienalino
comfort per il passeggero, rifinito
in tessuto sella. Testato e 
omologato con il veicolo.
Disponibile in tutti i colori di
gamma del veicolo.
Top box 36 lt., with confortable 
back- rest for passengers in the
same material of the saddle. Tested
and homologated with the vehicle.  
Available in all original vehicle
colours.

602758M002
Hot cover
Hot cover

620541M0XX
Borse laterali 22 lt. dx, 24 lt. sx. In metacrilato antiurto,

antigraffio e resistente agli agenti atmosferici. Sistema di
chiusura con combinazione che permette di eliminare la
chiave. La borsa destra è munita di una comoda retina

portaoggetti, realizzata in tessuto idrorepellente.
Disponibile nei colori di gamma del veicolo.

Side bags, 22 lt. Made in thermoplastic anti impact and anti
scratch. Closure make a code combination. 

The right bag is enriched with an useful net to hold small
object, made in water resistant material. 
Available in the original vehicles colours.

602786M002
Telo copriveicolo
Vehicle cover

602753M0XX
Jet “D-LIGHT” con visiera, si consiglia per
Beverly in quanto si adatta perfettamente al
suo vano sottosella.
Jet “D-LIGHT” with visor, raccomanded for
beverly it perfect adpter its case helmets.

602688M
Antifurto elettronico E-LUX

Electronic alarm E-LUX
602689M

Antifurto elettronico E-1
Electronic alarm E-1

Per cablaggi vedi sezione specifica.
Alarm cables see dedicated section. 



577097M0XX

602786M002

602605M

602688M

602689M

599497

602733M

602758M002

620540M0XX
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599497
Parabrezza regolabile doppio strato in policarbonato
che assicura un’eccellente visibilità anche in caso di

pioggia. Inserito nell’omologazione del veicolo.
Two layers adjustable windscreen. 

Made in polycarbonate it assure an excellent visibility
even in case of rain. Homologated with the vehicle.

602733M
Parabrezza in metacrilato antiurto e
antischeggia, spessore 3 mm., 
arricchito da profilo in gomma.
Inserito nell’omologazione del veicolo.
Windscreen in methacrylate anti impact
and anti scratch in 3 mm. sheet, with a
rubber strip. 
Homologated with the vehicle.

577097M0XX
Kit borse laterali, aumentano la

capacità di carico del veicolo.
chiusura di sicurezza con 

combinazione a codice.
Disponibile nei colori di gamma

del veicolo.
Side bags kit, increases the 

capacity of the vehicle. Closure
with a code combination.

Available in the original colours of
the vehicle.

620540M0XX
Kit bauletto 36 lt., con schienalino comfort
per il passeggero rifinito in tessuto sella.
Testato e omologato sul veicolo. Disponibile
in tutti i colori della gamma.
Top box 36 lt., with confortable 
back- rest for passengers in the same material
of the saddle. Tested and homologated with the
vehicle.  Available in all original vehicle colours.

602758M002
Hotcover
Hot cover

602605M
Coppia borse in tessuto
asportabili, solo per
577097M0XX.
Pair of confort tissue bag,
only for 577097M0XX.

602786M002
Telo copriveicolo
Vehicle cover

602688M
Allarme E-LUX con
chiave elettronica
E-LUX electronic alarm
with electronic key.
602689M
Allarme E-1.
E-1 electronic alarm.
Per cablaggi vedi
sezione specifica.
Alarm cables see dedi-
cated section. 



622208

622209

602687M

638685

602821M0XX

602758M011

602786M003
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622208
Parabrezza maggiorato con paramani, in
metacrilato antiurto e antischeggia dello
spessore di 4 mm. Omologato TUV e DOT.
Omologato con il veicolo.
Big windscreen with hand protection, made
from methacrylate 4 mm, homologated TUV
and DOT. Homologated with the vehicle.

602821M0XX
Kit bauletto e portapacchi “ribaltabile”, 48 lt., 
con schienalino passeggero rivestito in tessuto
sella. Disponibile nei colori del veicolo.
Top case kit (48 lt) with capsizing carrier enriched
with back-rest for passenger in saddle material.
Available in all original vehicle colours.

602758M011
Hot cover
Hot cover

602786M003
Telo copriveicolo

Vehicle cover

622209
Soffietto.

Una sorta di “borsa” in cordura montabile
all’interno della bauliera per massimizzare la

capacità di carico del veicolo.
A kind of “bag” made in cord to mamase the

caring capacity of the vehicle.

602687M
Antifurto elettronico E-POWER.

E-POWER electronic alarm.
638685

Centralina aprisella, sistema di 
sbloccaggio azionato da un 

radiocomando a due pulsanti.
Device for opening the saddle and the

glove compartment with remote control
make two bottom.

Per cablaggi vedi sezione specifica.
Alarm cables see dedicated section. 
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602758M012
602688M

602689M

62236300XX

62236400XX

622365622365
Parabrezza in metacrilato antiurto e 
antischeggia in lastra di 3 mm., 
arricchito da profilo in gomma, è inserito
nell’omologazione del veicolo.
Windscreen in methacrylate anti impact 
and anti scratch in 3 mm. sheet, with a 
rubber strip. Homologated with the vehicle.

62236400XX
Borse laterali 20 lt., in polipropilene
antiurto e antigraffio. Disponibile
nei colori di gamma del veicolo.
Side Bags (20 lt.) in polypropylene anti
impact and anti scratch. Available in
the original colours of the vehicle.

602758M012
Hot cover
Hot cover

62236300XX
Kit bauletto 36 lt., comprensivo di
piastra di attacco. In polipropilene
antiurto e antigraffio, curato nei
minimi particolari. Zona serratura
protetta. Disponibile nei colori di
gamma del veicolo.
Top case 36 lt. inclusive of assembly
connections. Made in polypropylene
anti impact and anti scratch. It recalls
the line of the vehicle. Available in all
the original colours of the vehicle.

602688M
Allarme elettronico E-LUX.

E-LUX electronic alarm.
602689M

Allarme elettronico E-1.
E-1 electronic alarm.

Per cablaggi vedi sezione specifica.
Alarm cables see dedicated section. 



600218M00X

100037M000

100038M000

100039M000

57755200XX

57700600XX

536096

562179

494598

582581

49447200XX - 600161M0XX - 600472M0XX - 600816M0XX

100032M000

600450M
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562179
Kit parabrezza in

metacrilato antiurto e
antischeggia.

Windscreen kit in
methacrylate 3 mm

anti impact and anti
scratch.

494598
Kit parabrezza EASY

in metacrilato.
EASY windscreen kit in

methacrylate.

100032M000
Parabrezza “German Style” 
in metacrilato.
“German Style”
windscreen in methacrylate.

57755200XX
Bauletto 28 lt., in tutti i

colori di gamma del veicolo e
personalizzato con banda

pigmentata nera.
Top case 28 lt., available in all

colours range of vehicle.
Personalized with no paint

strip.

536096
Specchio destro

Right mirror

49447200XX - 600161M0XX - 600472M0XX - 600816M0XX
Bauletto 28 lt., pelle sella Malibù adatto per precedenti 
versioni di Liberty.
Top box 28 lt., tissue of the saddle is Malibù, available for
Liberty previous model.

620084

600129M

620084
Piastra supporto bauletto Liberty 
sella lunga.
Plate for Liberty top box with long saddle
600129M
Piastra supporto bauletto Liberty 
sella corta.
Plate for Liberty top box with short saddle.

600218M00X
Tappetino/Mat
(2) nero/Black
(4) grigio/Grey

(E) marrone/Brown

600450M
Kit pedanine
poggiapiedi.
Rear footrest kit.

582581
Cavalletto laterale

Side stands

100037M000
Coppia manopole grigie

Pair of grey handgrips
100038M000

Coppia manopole cuoio
Pair of leather handgrips

100039M000
Coppia manopole marroni

Pair of brown handgrips

57700600XX
Coppia borse laterali 20 lt.,
disponibili nei colori di
gamma del veicolo.
Pair of side bags 20 lt., available
in all vehicle colours range.
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57642300XX

602758M005

DIESIS

ODN00G02209671

600714M0CC

600872M

580969

272566

600331M

582848

580969
Parabrezza, in altuglass 50, spessore 3 mm. antiurto 
e antischeggia. Omologato TUV e DOT.
Windscreen, made from 3mm sheet of altuglass 50, 
anti impact and anti scratch. TUV and DOT approved.
272566
Kit Parabrezza in metacrilato antiurto e antischeggia.
Windscreen kit in methacrylate anti impact and anti scratch.
600331M
Parabrezza EASY in metacrilato.
EASY windscreen in methacrylate.

602758M005
Hot cover
Hot cover

582848
Kit interfono “vivavoce”.

Interphone kit.

57642300XX
Bauletto 35 lt., completo di supporto,

piastra fissaggi, schienale comfort e
maniglie per passeggero. Disponibile 

nei colori di gamma del veicolo
Top box, 35 lt., complete with comfortable
back, grab handles to hold on safely, with

support plate and fastening. 
Available in all original Skipper colours.

600872M
Parabrezza in 
metacrilato.
Windscreen in
methacrylate.

600714M0CC
Bauletto “Admiral” 28 lt. 

con catarifrangente, completo 
di piastra universale. Pigmentato.

“Admiral“ top box 28 lt., with rear
reflectors, complete of universal plate.

No paint.

ODN00G02209671
Specchio destro.
Right mirror.



CM063902 602025M

582338

602617M0XX

600714M0CC

602433M

582432
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582338
Kit Parabrezza in altuglass 50, in lastra
da 3 mm., antiurto e antischeggia.
Omologato TUV e DOT.
Windscreen kit made from 3mm sheet of
altuglass 50, anti impact and anti
scratch. TUV and DOT approved.

600714M0CC
Bauletto “Admiral” 28 lt. con
catarifrangente, completo di
piastra universale. Pigmentato.
“Admiral“ top box 28 lt., with rear
reflectors, complete of universal
plate. No paint.

602433M
Portabauletto
Rear rack

602617M0XX
Bauletto “PGM 28”, 28 lt., in materiale antiurto, antigraffio e resistente 
agli agenti atmosferici. Fornito di piastra universale per semplifiacre il montaggio. 
Apertura e sgancio con la stessa chiave. 
Disponibile pigmentato nero o con il coperchio verniciato.
“PGM 28” top case, 28 lt., in anti impact, anti-scratch and 
weatherproof material. Equipped with an universal plate for an EASY fitted. 
Opening and detachment with the same key. 
Available in pigmented black or with painted cover.

582432
Cavalletto laterale, in tubo di
ferro verniciato.
Side stand made from painted
iron tube.

602025M
Kit pedanine poggiapiedi

Rear footrest kit

CM063902
Specchio destro
Right mirror



581131

602144M

445368

445367

574960

494498

494082

445126

602261M

602111M

602758M006

NRG
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581131
Kit Parabrezza in 

metacrilato antiurto e
antischeggia.

Windscreen kit in
methacrylate anti impact

and anti scratch.
602144M

Parabrezza EASY in 
metacrilato.

EASY windscreen in
methacrylate.

445368
Bauletto 28 lt.

pigmentato.
Top box 28 lt., not

painted.

602111M
Piastra

Plate

602758M006
Hot cover
Hot cover

445367
Cavalletto laterale

NRG MC3.
NRG MC3 side stand.

574960
Cavalletto laterale

NRG Extreme.
NRG Extreme side stand.

602261M
Kit pedanine
passeggero.
Rear footrest kit.

494498
Tappetino NRG MC3/MC2
NRG MC3/MC2 mat.
494082
Tappetino nero Piaggio
Piaggio black mat.
445126
Tappetino NRG MC3
NRG MC3 mat.



271018

295641

602758M006

445054

445368

602616M0XX

575890

298527

445367

445394

4453960001

4453960008

494082

577422

272282
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272282
Kit Parabrezza in 

metacrilato antiurto e antischeggia.
Windscreen kit in methacrylate anti

impact and anti scratch.

445368
Bauletto 28 lt., pigmentato
Top box 28 lt., not painted

445054
Kit parabrezza EASY 
in metacrilato.
EASY windscreen kit 
in methacrylate.

602616M0XX
Bauletto “PGV 32” 32 lt., prodotto in
materiale antiurto, antigraffio, resistente
agli agenti atmosferici, con catadriotti a
goccia. Fornito di piastra universale per
sempliifcare il montaggio. Apertura e 
sgancio con la stessa chiave. Disponibile 
nel colore base nero pigmentato o con il
coperchio verniciato.
“PGV 32” top case 32 lt., in antimpact, 
anti-scratch and watherproof material, with
drop-shaped rear reflectors. Equiped with a
universal plated for an easy fitted. Opening
and detachment with the same key. Available
in pigmented black or with painted cover.

575890
Portapacchi
Rear carrier

577422
Kit pedanine passeggero
Rear footrest kit

298527
Cavalletto laterale
Typhoon 125
Typhoon 125 side stand
445367
Cavalletto laterale
Typhoon 50
Typhoon 50 side stand

445394
Tappetino nero/Black mat 
4453960001
Tappetino arancio/Orange mat 
4453960008
Tappetino giallo/Yellow mat 
494082
Tappetino nero “Piaggio”/“Piaggio” black mat

295641
Protezione anteriore
Front protection

271018
Specchio destro
Right mirror

602758M006
Hot cover
Hot cover
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602170M

602126M

602121M

602153M

602127M

602122M

602262M

602131M

445496

445356

600278M

600714M0CC

600172M

445496
Parabrezza in metacrilato anti urto e anti
scheggia.
Windscreen in methacrylate anti impact and
anti scratch.
445356
Parabrezza tuttoschermo in metacrilato anti
urto e anti scheggia.
All screen windscreen in methacrylate anti
impact and anti scratch.
600278M
Parabrezza “SIMPLEX” in metacrilato.
“SIMPLEX” windscreen in methacrylate.

600172M
Kit pedanine
poggiapiedi
Rear footrest kit

600714M0CC
Bauletto “Admiral” 28 lt. con
catarifrangente, completo di
piastra universale. Pigmentato.
“Admiral“ top box 28 lt., 
with rear reflectors, complete 
of universal plate. No paint.

602122M
Seggiolino

con attacchi
(per bambini

fino a 15 kg).
Baby seat complete with fastenings

(for kids until 15 Kg weight).

602153M
Sella “Royal Ergogel”,
sintesi di ergonomia e
comfort.
Royal ergogel plus saddle,
synthesis of ergonomics
and comfort.

602121M
Seggiolino posteriore 

con attacchi.
Front-mounted baby seat
complete with fastenings 

(for kids until 25 Kg weight).

602127M
Ammortizzatore per sella
Shock absorbing saddle tube

602262M
Borse laterali,

asportabili,
plastificate ed impermeabili

Side bags are removable. 
The bags are plasticized  

and impermeable material.

602131M
Sostegno
manubrio
ammortizzato.
Shock-absorbing
handle support.

602170M
Beautycase Roncato,
estremamente
leggero, ma resistente.
Beauty case by Roncato.
Extremely light, but resistant.

602126M
Pompa pneumatici.
Tyres pump.



600870M

600180M

650135M

650137M

650139M

600240M0XX

600229M
600229M090
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600229M
600229M090
Portapacchi posteriore
nero-cromato
Rear carrier, black-chrome

600870M
Kit parabrezza SuperHexagon in metacrilato.
Super Hexagon windscreen kit in methacrylate.
600180M
Kit parabrezza Magnum EASY in metacrilato.
EASY Magnum windscreen kit in methacrylate.

600240M0XX
Bauletto “Admiral” 50 lt. 

(può contenere due caschi integrali),
pigmentato nero o con coperchio verniciato.

“Admiral” top case 50 lt. 
(it can hold two full face helmets), available in

pigmented black or with painted cover.

650135M
Protezioni anteriori nere

Black front protections
650137M

Protezioni laterali nere
Black side protections

650139M
Portapacchi posteriore nero

Black rear carrier



accessori veicoli Vespa / Vespa accessories





57755200XX

562179

494598

100032M000

562179
Parabrezza in metacrilato 

antiurto e antischeggia 
in lastra di 3 mm., arricchito 

da profilo in gomma, è 
inserito nell’omologazione 

del veicolo.
Windscreen in methacrylate 
anti impact and anti scratch 

in 3 mm. sheet, with a 
rubber strip. Homologated 

with the vehicle.
494598

Kit parabrezza EASY 
in metacrilato.

EASY windscreen kit 
in methacrylate.

100033M000

100034M000

100035M000

100036M000

602430M

100011M000

600217M00F

100051M000

100032M000
Parabrezza “German Style” 
in metacrilato.
Windscreen kit “German Style”
in methacrylate.

ET2-ET4
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57755200XX
Bauletto 28 lt., personalizzato con banda

pigmentata colore sella. Sistemi di 
aggancio-sgancio rapido. Disponibile in

tutti i colori da gamma del veicolo.
Top case 28 lt., personalized with pigmented

trip in saddle colour. Rapid attach-detach
system. Available in the colours range

of the vehicle.

49447200XX - 600161M0XX - 600472M0XX - 600816M0XX49447200XX - 600161M0XX - 600472M0XX - 600816M0XX
Bauletto 28 lt., pelle sella Malibù adatto per precedenti versioni di Vespa ET.
Top box 28 lt., tissue of the saddle is Malibù, available for Vespa ET previous model.

602430M
Kit valigetta Roncato.

24 hours case kit by
Roncato.

100011M000
Portapacchi

posteriore
in tubo cromato con

ribaltina.
Rear extendable carrier 

in chromed tubing.

100051M000
Borsa “Old Style”

in cuoio nera
Leather bag “Old

Style”, black
600217M00F
Coppia specchi
cromati.
Pair of mirror, chromed.

100033M000
Tappetino nero

Black mat
100034M000

Tappetino grigio
Grey mat

100035M000
Tappetino marrone

Brown mat
100036M000

Tappetino marrone scuro
Dark brown mat



100003M000

100037M000

100038M000

100039M000

573431

100003M000
Rete interna per
bauletto anteriore.
Net lining for glove
compartment.573431

Paraspruzzi posteriore.
Rubber stoneguard.

602776M

600007M000

602758M005

600124M

600124M00E

100120M000

602688M

.
602689M

100037M000
Coppia manopole grigie

Pair of handgrips, grey
100038M000

Coppia manopole cuoio
Pair of handgrips, leather

100039M000
Coppia manopole marroni

Pair of handgrips, brown

600007M000
Cavalletto laterale
Side stand

602776M
Telo copriveicolo per veicoli accessoriati, 
nero personalizzato con logo Vespa.
Accessoried vehicle cover, black branded with Vespa logo. 100120M000

Kit cromato “Touring” composto da
portapacchi posteriore e anteriore,

protezioni anteriori e posteriori,
cresta parafango.

“Touring” chromed kit composed by
rear carrier, front carrier 

and rear and front protections, 
mudguard crest.

600124M
Protezione laterale Vespa ET2-ET4, nera

Vespa ET2-ET4 side protections, black
600124M00E

Protezione laterale solo per Vespa ET4,
marrone

Vespa ET4 side protections,  brown

602758M005
Hot cover
Hot cover

602688M
Allarme elettronico E-LUX.
E-LUX electronic alarm.
602689M
Allarme elettronico E-1.
E-1 electronic alarm.

Per cablaggi vedi sezione specifica.
Alarm cables see dedicated section.
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602734M

602822M0XX

602780M

602738M

602758M009

621380M0XX

598979

602832M
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598979
Parabrezza in metacrilato
antiurto e antischeggia,

spessore 3 mm., arricchito
da profilo in gomma. 

Inserito nell’omologazione
del veicolo.

Windscreen in methacrylate
anti impact and anti scratch

in 3 mm. sheet, 
with a rubber strip. 
Homologated with 

the vehicle.

621380M0XX
Kit bauletto 42 lt., schienalino di cortesia
imbottito, rivestito in tessuto sella. 
Disponibile nei colori di gamma del veicolo.
Top case kit, 42 lt., inbult back-rest, covered in the
same material as the saddle.
Available in Vespa Granturismo colours range.

602758M009
Hot cover

personalizzato con
logo “Vespa

Granturismo”.
Hot cover  branded
Vespa Granturismo.

602738M
Telo copriveicolo per
veicoli accessoriati,
nero personalizzato
con logo Vespa
Granturismo.
Accessoried vehicle
cover  black 
branded with the Vespa
Granturismo logo.

602734M
Tappetino pedana antisdrucciolo, 
resistente agli agenti atmosferici.
Footrest mat, anti-sliding, resistant to
atmospheric agents.

602832M
Portapacchi posteriore in tubo
cromato con ribaltina.
Rear extendable carrier in 
chromed tubing.

602780M
Allarme E-POWER

specifico Vespa
Granturismo.

Electronic alarm 
E-POWER Vespa

Granturismo . 602822M0XX
Demi-Jet “Elegant” Vespa.
“Elegant” Vespa demi-jet.



Parabrezza con bordo nero 
in metacrilato.
Windscreen with black strip in
methacrylate.
Parabrezza con telo in metacrilato.
Windscreen with tissue 
in methacrylate.
Schermo EASY in metacrilato 
+ attacchi.
EASY Screen in methacrylate. 
+ connections.

600867M

437563

602616M0XX
Bauletto “PGV 32” 
32 lt. Apertura e
sgancio con la stessa
chiave.
Top box “PGV 32” 32 lt.
Opening and detach-
ment with the same key. 

437941

602758M004602758M004
Hot cover
Hot cover

610208M
610209M

610211M

610231M

610238M003

610238M001

610238M002

610236M003

610236M

610210M

445713

445719

445828 + 445833

1° serie: veicoli fino al 1985 - 2° serie: veicoli dal 1985 in poi - 3° serie: Vespa PX freno a disco / 1° model: vehicle until 1985 - 2° model: vehicle after 1985 - 3° model: Vespa PX brake disc

610237M003

610237M001

610237M002

445713

445719

445828 + 445833

Riepilogo parabrezza/Windscreen summer

600867M
Kit parabrezza LUX in metacrilato.
LUX windscreen kit in methacrylate.

602616M0XX

610211M
Paraurti per parafango anteriore

cromato.
Chromed bumper front mudguard.

610208M
Portapacchi cromato anteriore con ribaltino.
Chromed front carrier extendable.

437563
Portapacchi con piastra 
(confezione minima 2 pezzi).
Rear carrier with plate.

610209M
Portapacchi posteriore
in tubo cromato con ribaltina.
Rear extendable carrier 
in chromed tubing.

610237M003
Copristerzo cromato per Vespa PX freno a disco.
Chromed steering cover, Vespa PX brake disc.
610237M001
Copristerzo cromato per Vespa PX 1° serie.
Chromed steering cover, Vespa PX 1° model.
610237M002
Copristerzo cromato per Vespa PX 2° serie.
Chromed steering cover,  Vespa PX 2° model.

437941
Tappetino nero
Black mat

610236M003
Coperchio motore cromato, Vespa PX 2° serie
e freno a disco.
Chromed engine cover, Vespa PX 2° model and
brake disc.
610236M
Coperchio motore cromato, Vespa PX 1° serie.
Chromed engine cover, Vespa PX 1° model.

610210M
Perimetrale cromato.

Chromed perimetric trim.
610231M
Serie completa strisce pedana.
Complete set of footboard strips.

610238M003
Coprimanubrio cromato Vespa PX freno a disco.

Chromed handlebar cover, Vespa PX brake disc.
610238M001

Coprimanubrio cromato Vespa PX 1° serie.
Chromed handlebar cover, Vespa PX 1° model.

610238M002
Coprimanubrio cromato Vespa PX 2° serie.

Chromed handlebar cover, Vespa PX 2° model.
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602787M001

602785M

602795M0XX

602820M

602781M0XX

602758M010

602795M0XX
Bauletto 28 lt., dotato di un 
confortevole schienalino, 
che riprende le linee 
del veicolo, rivestito in tessuto sella.
Disponibile nei colori del veicolo.
Top case 28 lt., enriched with 
comfortable back-rest that recalols the
shape of the saddle. 
Available in the vehicle colours.

602787M001
Telo copriveicolo, accessoriato. Rosso, 
personalizzato con logo nexus.
Accessoried vehicle cover. Red branded with Nexus logo.

602758M010
Hot cover
Hot cover

602785M
Luggage Net, altamente resistente ed
estensibile permette di aumentare la 
capacità di carico del veicolo. 
Adattabile a qualunque tipo di scooter.
Luggage Net, highly resistant and extendible.
It allows to increase the carrying capacity of
the vehicle. It can be adapted to all scooter.

602781M0XX
Integrale “Double Ring” in fibra di vetro.
“Double Ring” fiber glass full face.

602820M
Allarme elettronico E-NEXUS,

completo di cablaggio.
E-NEXUS electronic alarm, 

with dedicated cable.



562502

600108M

602758M006

600126M

600099M - 600100M

602688M

602616M0XX

600098M

602617M0XX

600127M

602646M
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562502
Parabrezza in metacrilato antiurto 
e antischeggia.
Windscreen in methacrylate anti
impact and anti scratch.
600108M
Parabrezza EASY in metacrilato.
EASY windscreen in methacrylate.

600098M
Cupolino Racing Style in
metacrilato per Runner
125/180 2T.
Small windscreen Racing
Style in methacrylate for
Runner 125/180 2T.

602646M
Supporto bauletto per
Runner M.Y. 2002.
Carrier Runner M.Y. 2002.

602616M0XX
Bauletto “PGV 32”, 32 lt., prodotto in materiale antiurto, 
antigraffio e resistente agli agenti atmosferici, con catadriotti a
goccia. Fornito di piastra universale per facilitare il montaggio.
Apertura e sgancio con la stessa chiave. 
Disponibile nero pigmentato o con il coperchio verniciato.
“PGV 32” Top case, 32 lt., in anti impact, anti-scratch and 
weatherproof material, with drop-shaped rear reflectors. 
Equipped with an universal plated for an easy feeted. 
Opening and detachment with the same key. 
Available in pigment black or with painted cover.

602617M0XX
Bauletto “PGV 28”, 28 lt., prodotto in materiale
antiurto, antigraffio e resistente agli agenti
atmosferici. Fornito di piastra universale per 
facilitare il montaggio. Apertura e sgancio con la
stessa chiave. Disponibile nero pigmentato o con
il coperchio verniciato.
“PGV 28” Top case, 28 lt., in anti impact, anti-scratch
material. Equipped with an universal plated for an
easy feeted. Opening and detachment with the same
key. Available in pigment black or with painted cover.

600099M - 600100M
Portapacchi posteriore cromato-nero,

per Runner modelli precedenti.
Carrier chromium-plated, 

black Runner previous model.

600127M
Kit pedanine
poggiapiedi.
Rear footrest kit.

602688M
Allarme elettronico E-LUX.

E-LUX electronic alarm.

Per cablaggi vedi sezione specifica.
Alarm cables see dedicated section. 

602758M006
Hot cover
Hot cover

600126M
Cavalletto laterale 

per versioni fino al 2000.
Side Stand for model 

until 2000.
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576785 / 576785000B

576783 / 576783000B

602292M 582682

602286M

583983

57678100XX

602608M01G

602608M02G

576782

576785 / 576785000B
Borsa posteriore in tessuto
impermeabile rosso/giallo.
Rear bag with red/yellow trim.
Water resistant.

576783 / 576783000B
Borsa anteriore porta documenti
in tessuto impermeabile rosso/giallo.
Front bag with red/yellow trim. Water resistant.

583983
Cavalletto laterale.

Side stand.

602286M
Kit pedanine posteriori.
Rear footrest kit.

576782
Protezione antiurto da

applicare sul serbatoio, in
materiale resinato.
Schock protection. 

Resin-coated plastic sticker
to be applied to tank.

57678100XX
Kit grafiche

“Racing” gialle (33), rosse
(R7), nere (90).

“Racing” graphics kit yellow
(33), red (R7), black (90).

602292M
Telo copriveicolo personalizzato
con logo DNA, impermeabile.
Vehicle cover personalised with logo DNA,
water resistant.

602608M01G
Catena maglia quadra 10x120 cm
Square chain section 10x120 cm
602608M02G
Catena maglia quadra 10x150 cm
Square chain section 10x150 cm

582682
Antifurto “mini full symplex” (completo di
cablaggio) specifico per DNA, con radio
comando a codice variabile.
“Mini full simplex” electronic alarm (complet of
alarm cable). Specific for DNA, with a remote
control key with variable code.



562418

600059M

602758M006

602617M0XX

600092M

574368
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574368
Cavalletto laterale.
Side stand.

602758M006
Hot cover
Hot cover

602617M0XX
Bauletto “PGV 28”, 28 lt., prodotto in materiale

antiurto, antigraffio e resistente agli agenti 
atmosferici. Fornito di piastra universale, 
apertura e sgancio con la stessa chiave.

Disponibile nel colore base nero pigmentato o
con il coperchio verniciato.

“PGV 28” Top case, 28 lt., in anti impact, 
anti-scratch and weatherproof material. 

Equiped with a universal plated opening and
detachment with the same key. 

Available in pigment black or with painted cover.

600092M
Portapacchi

posteriore
cromato.

Rear carrier 
chromium-plated.

562418
Parabrezza in metacrilato antiurto e antischeggia.
Windscreen in methacrylate anti impact 
and anti scratch.
600059M
Parabrezza EASY in metacrilato.
EASY windscreen in methacrylate.
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583488

CM066001

576291

577071

583567

583488
Parabrezza in metacrilato antiurto 
e antischeggia.
Windscreen in methacrylate anti impact 
and anti scratch.

577071
Portapacchi
Rear carrier

CM066001
Specchietto destro

Right mirror

583567
Paramani

Hand protection

576291
Chiusura pedana.
Footrest shield cover.



Modello
Models

"Simplex" Free / Free 97 windscreen

Diesis windscreen

ZIP 2000 windscreen

ZIP 2000 EASY windscreen

ZIP RST EASY windscreen

ZIP windscreen

ZIP EASY windscreen

ZIP Sport windscreen

Typhoon windscreen

Typhoon EASY windscreen

Hexagon Magnum windscreen

Hexagon 98 windscreen

SuperHexagon windscreen

Vespa Granturismo windscreen

Vespa ET windscreen

Vespa ET EASY windscreen

German Style Vespa ET windscreen

"Simplex 2" Vespa ET windscreen

Vespa 50 / PX windscreen

Vespa 50 / PX windscreen

PX LUX windscreen

Parabrezza
Windscreen

Schermo
Screen

Attacchi
Windscreen connections

Pomelli
Set of knobs

Cuffia
Rubber cup

Parabrezza "Simplex" Free / Free 97 ECON.

Parabrezza Diesis

Parabrezza ZIP 2000

Parabrezza ZIP 2000 EASY

Parabrezza Zip RST EASY

Parabrezza Zip

Parabrezza Zip EASY

Parabrezza Zip Sport

Parabrezza Typhoon

Parabrezza Typhoon EASY

Parabrezza Hexagon Magnum

Parabrezza Hexagon 98

Parabrezza SuperHexagon

Parabrezza Vespa Granturismo

Parabrezza Vespa ET

Parabrezza Vespa ET EASY

Parabrezza German Style Vespa ET

Parabrezza "Simplex 2" Vespa ET

Parabrezza Vespa 50 / PX

Parabrezza Vespa 50 / PX

Parabrezza PX LUX

600278M

600872M

582338

602277M

494481

445838

445354

272810

272282

445054

600180M

600232M

600870M

598979

562179

494598

100032M000

600808M

445713

445719

600867M

445809

445809

445332

445332

445809

445332

445809

445809

445332

602731M

445809

445332

Altezza
Height

722

733

715

723

722

728

725

700

743

722

675

662

662

730

750

712

545

683

720

520

765

Larghezza
Width

755

732

700

702

750

701

770

635

675

750

760

782

782

690

705

765

713

740

732

590

752

600873M

602243M

602279M

494485

445316

445073

445074

445076

600871M

602732M

494596

494602

600868M

602278M

494483

445328

445061

445060

494483

600236M

600236M

598978

494594

494600

445740

445754

600869M
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Modello
Models

PX EASY windscreen

Runner windscreen

Runner EASY windscreen

Racing Style windscreen short Runner 125/180 2T

Runner Motor Store model windscreen

Stalker windscreen

Stalker EASY windscreen

Stalker Motor Store model windscreen

Stalker windscreen short “German Style”

ICE windscreen

Coguar windscreen

Ciao mix windscreen

Sfera windscreen

Sfera EASY windscreen

Sfera RST windscreen

Quartz EASY windscreen

Maxi Cosa 2 windscreen

Vespa 50  FL2 windscreen

Booster windscreen

Scooter windscreen

Scarabeo Aprilia windscreen

Parabrezza EASY PX

Parabrezza Runner

Parabrezza Runner EASY

Cupolino Runner 125/180 2T Racing Style

Parabrezza Runner mod. Motor Store

Parabrezza Stalker

Parabrezza Stalker EASY

Parabrezza Stalker mod. Motor Store

Cupolino Stalker mod. Germania

Parabrezza ICE

Parabrezza Coguar

Parabrezza Ciao mix

Parabrezza Sfera  

Parabrezza Sfera  EASY

Parabrezza Sfera RST

Parabrezza Quartz EASY

Parabrezza Cosa 2 grande

Parabrezza Vespa 50  FL2

Parabrezza Booster

Parabrezza Ciclomotore

Parabrezza Scarabeo Aprilia

Parabrezza
Windscreen

Schermo
Screen

Attacchi
Windscreen connections

Pomelli
Set of knobs

Cuffia
Rubber cup

562502

600108M

600098M

600113M

562418

600059M

600064M

600096M

583488

967451

561625

445705

445353

560857

445355

445810

445723

494046

445717

445110

445828

600105M

600110M

600115M

600055M

600061M

600066M

494495

445808

445331

494495

445330

494058

445754

445112

445833

600107M

600112M

600117M

600057M

600057M

494496

445807

445327

494483

494070

445114

445809

602009M

602009M

445809

602009M

445809

494597

445809

445332

445809

445332

445332

600058M

Altezza
Height

740

720

400

670

834

735

722

210

653

667

733

740

760

730

720

520

Larghezza
Width

710

750

425

740

690

745

815

285

740

670

702

752

670

763

732

590

Parabrezza
Windscreen



Bauletti
Top boxes

P
IA

G
G

IO

Kit bauletto “X9” con schienalino grigio

“X9” top box kit with grey back rest

Bauletto Beverly tutte le cilindrate

Beverly top box for all models

Kit Bauletto X8

X8 top box kit

Soffietto X8 / X8 Bellows

Bauletto Liberty RST / Liberty RST top box

Bauletto 28 LT. per Vespa/Liberty Pelle sella

“Roller” con doppia etichetta / Vespa/Liberty top

box (tissue of saddle: “Roller”) with double sticker

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty, pelle sella Malibù

Vespa/Liberty top box (tissue of saddle: “Malibù”)

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty, pelle sella Malibù

Vespa/Liberty top box (tissue of saddle: “Malibù”)

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty, pelle sella Malibù

Vespa/Liberty top box (tissue of saddle: “Malibù”)

Kit bauletto Vespa/Liberty 28 lt., pelle sella Malibù

Vespa/Liberty top box (tissue of saddle: “Malibù”)

Ricambi per bauletti / Top box spare parts

299676

577591

583697

602239M

602423M0XX

602669M

602670M

602744M

583697

602648M

602649M

602650M

602651M

602756M

62216000XX

622475

622472

622473

622474

622161

602843M

497443

299676

600354M

574771

299676

600354M

574771

299676

600354M

574771

299676

600354M

574771

299676

600354M

574771

Kit serratura / Top box lock and key

Schienale imbottito / Back rest pad

Contrappeso / Handlebar weights

Portabauletto / Rear rack carrier

Bauletto / Top box

Catadriotto / Reflector

Ponticello con perno / Bracket

Kit cavetti di trattenuta / Cables kit

Contrappeso / Handlebar weights

Schienalino / Top box back rest

Kit serratura con chiavi / Top box lock kit and key

Sportellino chiusura inferiore / Top box bottom lock door

Cagnoletto di chiusura bauletto e cagnoletto di aggancio rapido

Top box lock device plate

Kit tamponi / Buffers kit

Bauletto X8 / X8 top box

Schienalino / Top box back rest

Serratura con chiavi / Top box lock kit and key

Coppia catadiottri / Pair of reflectors

Adesivo X8 / X8 sticker

Portapacchi completo / Rear rack

Kit piedini in gomma per portapacchi

Rubber support for rear carrier

Pomello per portapacchi / Luggage carrier knob

Kit serratura / Top box lock kit

Catadriotto “Piaggio” (conf. 5pz) / Reflector “Piaggio” (Qty 5)

Scudetto “Piaggio” / “Piaggio” logo sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Catadriotto “Piaggio” (conf. 5pz) / Reflector “Piaggio” (Qty 5)

Scudetto “Piaggio” / “Piaggio” logo sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Catadriotto “Piaggio” (conf. 5pz) / Reflector “Piaggio” (Qty 5)

Scudetto “Piaggio” / “Piaggio” logo sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Catadriotto “Piaggio” (conf. 5pz) / Reflector “Piaggio” (Qty 5)

Scudetto “Piaggio” / “Piaggio” logo sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Catadriotto “Piaggio” (conf. 5pz) / Reflector “Piaggio” (Qty 5)

Scudetto “Piaggio” / “Piaggio” logo sticker

Bauletti / Top box

602432M0XX

620540M0XX

602821M0XX

622209

62236300XX

57755200XX

600161M0XX

600472M0XX

600816M0XX

49447200XX
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Bauletti / Top box

57642300XX

602170M

57755200XX

600161M0XX

600472M0XX

600816M0XX

100003M000

602430M

621380M0XX

602795M0XX

576783

576785

Bauletto completo per "Skipper"

“Skipper” top box kit

Beautycase Roncato per Albatros

Albatros beautycase by Roncato

Bauletto 28 LT. per Vespa/Liberty,

pelle sella "Roller" con doppia etichetta

Vespa/Liberty top box (tissue of saddle:

“Roller”) with double sticker

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty,

pelle sella Malibù / Vespa/Liberty top box

(tissue of saddle: “Malibù”)

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty,

pelle sella Malibù / Vespa/Liberty top box

(tissue of saddle: “Malibù”)

Bauletto 28 LT.per Vespa/Liberty,

pelle sella Malibù / Vespa/Liberty top box

(tissue of saddle: “Malibù”)

Rete interna bauletto anteriore Vespa ET2/ET4

Vespa ET2 ET4 net for glove box

Kit valigetta Roncato Vespa ET

Vespa ET 24 hours case kit by Roncato

Kit bauletto Vespa Granturismo

Vespa Granturismo top box kit

Kit bauletto Nexus

Nexus top box kit

Borsa anteriore DNA (in tessuto col. rosso)

DNA tank bag (red trim)

Borsa passeggero DNA (in tessuto col. rosso)

DNA rear bag (red trim)

Ricambi per bauletti / Top box spare parts

299676

299676

576729

576726

299676

576729

576726

299676

576729

576726

299676

576729

576726

602431M

602544M

602775M

602782M

602783M

299676

602796M083

602796M084

602796M099

602804M

602846M

602675M

621823

Kit serratura / Top box lock kit

Kit serratura / Top box lock kit

Scudetto "Piaggio" per Vespa/ “Piaggio” logo for Vespa

Etichetta rifrangente "Vespa" / “Vespa” reflector sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Scudetto "Piaggio" per Vespa/ “Piaggio” logo for Vespa

Etichetta rifrangente "Vespa" / “Vespa” reflector sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Scudetto "Piaggio" per Vespa/ “Piaggio” logo for Vespa

Etichetta rifrangente "Vespa" / “Vespa” reflector sticker

Kit serratura / Top box lock kit

Scudetto "Piaggio" per Vespa/ “Piaggio” logo for Vespa

Etichetta rifrangente "Vespa" / “Vespa” reflector sticker

Coprivaligetta Roncato (Nylon resinato) / Roncato coverbag (Nylon)

Kit di montaggio per Liberty / Fitting kit for Liberty

Kit fissaggi / Fitting plate

Kit catadriotti (n. 2 catadriotti, dx e sx)

Reflectors kit (qty 2, left and right)

Kit cerniere (n.2 cerniere complete di perni)

Hinges kit

Kit serratura completa / Top box lock kit

Schienalino pelle nero / Back rest in tissue of the saddle, black

Schienalino pelle marrone Malibù 

Back rest in tissue of the saddle, Malibù brown

Schienalino pelle marrone Elephant

Back rest in tissue of the saddle, Elephant dark brown 

Schienalino con attacchi / Back rest with fitting

Serratura / Top box lock kit

Catadriotto / Reflector

Kit di montaggio / Fitting plate
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Bauletti

Top boxes

576783000B

576785000B

600240M

600240M0XX

600714M0CC

602616M

602616M0XX

602617M

602617M0XX

445368

Borsa anteriore DNA (in tessuto col. giallo)

DNA tank bag (yellow trim)

Borsa passeggero DNA (in tessuto col. giallo)

DNA rear bag (yellow trim)

Bauletto post. "ADMIRAL" 50 Lt. pigm. nero

“Admiral” top box 50 lt. black pigmented

Bauletto "ADMIRAL" 50 Lt. 

(con coperchio verniciato)

“Admiral” top box 50 lt. (with painted cover)

Bauletto 26 L (con catarifrangente)

Top box 26 lt. (with reflector)

Bauletto "PGM32" pigmentato nero

“PGM32” top box 32 lt. black pigmented

Bauletto "PGV32" 32 lt. coperchio verniciato

“PGV32” top box 32 lt. (with painted cover)

Bauletto "PGM28", 28 lt. pigmentato nero

“PGM28” top box 28 lt. black pigmented

Bauletto "PGV28", 28lt. coperchio verniciato

“PGV28” top box 28 lt. (with painted cover)

Bauletto nero 28 lt.

Black top box 28 lt.

600359M

600715M

600716M

600717M

600865M

600359M

600715M

600716M

600717M

600865M

600719M

602730M

602674M

600719M

602674M

602677M

600719M

602674M

602677M

602846M

602675M

602728M

602846M

602675M

602728M

445140

445805

Piastra / Plate

Kit catarifrangente / Reflector kit

Kit bloccaggio alla piastra  / Release device

Kit chiusura / Lock set

Schienale / Rear back

Piastra / Plate

Kit catarifrangente / Reflectors kit

Kit bloccaggio alla piastra  / Release device

Kit chiusura / Lock set

Schienale / Rear back

Piastra / Plate

Kit cerniere e cavetti di trattenuta / Hinge-cables set

Serratura / Lock set

Piastra / Plate

Serratura / Lock set

Kit catadriotti / Reflectors kit

Piastra / Plate

Serratura / Lock set

Kit catadriotti / Reflectors kit

Serratura / Lock set

Catadriotto / Reflector

Piastra / Plate

Serratura / Lock set

Catadriotto / Reflector

Piastra / Plate

Gruppo sgancio / Release device

Serratura / Lock setT
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Bauletti / Top box Ricambi per bauletti / Top box spare parts
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Borse laterali
Side bags

Borse laterali
Side bags

620541M0XX

577097M0XX

602605M

62236400XX

57700600XX

602262M

446250

445291

573158

446246

561638

446248

Kit borse laterali Beverly RST tutte le cilindrate e

Beverly 500/Side bags kit for all models of

Beverly RST and Beverly 500

Coppia borse laterali "Beverly 125/200"

Coppia borse in tessuto asportabili (solo per

577097M0XX)

Side panniers inner bags (only for 577097M0XX)

Coppia borse laterali Liberty RST

Pair of side bags for Liberty RST

Coppia borse laterali Liberty

Pair of side bags for Liberty

Coppia borse laterali Albatros

Pair of side bags for Albatros

Coppia borse laterali SI, nere

Pair of side bags, black, for SI

Coppia borse laterali nere SI F.L.2 - LAMP.

Pair of side bags, black, for SI F.L.2 - LAMP.

Borse laterali SI MIX/Side bags for SI MIX

Coppia borse laterali CIAO, nere

Pair of side bags, black, for CIAO  

Borse laterali CIAO MIX/ Side bags for CIAO MIX

Coppia borse laterali BRAVO, nere

Pair of side bags, black, for BRAVO

Ricambi per borse laterali
Spare parts side bags

602647M

577508

577509

602647M

602748M

577508

577509

Serratura a combinazione/Combination lock

Modanatura sx/Side bags left profil

Modanatura dx/Side bags right profil

Serratura a combinazione/Combination lock

Kit attacchi/Plate

Modanatura sx/Side bags left profil

Modanatura dx/Side bags right profil



Piastre

X9

Liberty sella lunga (long saddle)

Liberty sella lunga (long saddle)

Liberty sella lunga (long saddle)

Liberty sella lunga (long saddle)

Liberty sella lunga (long saddle)

Liberty sella corta (short saddle)

Liberty sella corta (short saddle)

Liberty sella corta (short saddle)

Liberty sella corta (short saddle)

Liberty sella corta (short saddle)

Skipper grigio 749 (grey 749)

Skipper 98

NRG Extreme

Free grigio 749 (grey 749)

Free sella monoposto (mono place saddle)

Free sella biposto (double place saddle)

Free

Zip 2000

Zip 2000

Zip aria/acqua 2T/4T (air/liquid cool 2T/4T)

Zip Sport e Easy Moving

Zip Fast Rider - Zip RST - Zip Disco

602259M

620084

620084

620084

620084

620084

600129M

600129M

600129M

600129M

600129M

445026

600284M

602111M

445029

259867

259997

271316

602433M

602433M

602433M

272622

438849

620540M0XX

49447200XX

57755200XX

600161M0XX

600472M0XX

600816M0XX

49447200XX

57755200XX

600161M0XX

600472M0XX

600816M0XX

445368

600088M0XX

445368

445368

445368

445368

600714M0CC

602617M0XX

602616M0XX

600714M0CC

445368

445368

Veicolo
Vehicle

Piastra
Plate

Bauletto
Top box

Typhoon X

Typhoon X

Typhoon X

Typhoon 95 e Storm 95

Typhoon 94 e Storm 94

Hexagon 98

Hexagon 98

Velofax

Sfera

Sfera Maquillage 2

Quartz grigio 749 (grey 749)

Vespa PX

Vespa PX

Runner M.Y. 2002

Runner M.Y. 2002

Runner precedenti versioni (previous model)

Runner precedenti versioni (previous model)

Runner precedenti versioni (previous model)

Runner precedenti versioni (previous model)

Stalker

Stalker

Stalker

575890

575890

575890

445393

296028

600229M

600229M090

297431

445708

445371

445026

437563

437563

602646M

602646M

600099M

600099M

600100M

600100M

600092M

600092M

600092M

445368

602616M0XX

602617M0XX

445368

445368

600240M0XX

600240M0XX

445368

445368

445368

445368

602616M0XX

602617M0XX

602616M0XX

602617M0XX

602616M0XX

602617M0XX

602616M0XX

602617M0XX

600714M0CC

602617M0XX

602616M0XX

Veicolo
Vehicle

Piastra
Plate

Bauletto
Top box

Plate
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Allarmi elettronici
Electronic alarm

Nuova gamma allarmi elettronici al passo 
con le ultime soluzioni tecnologiche. 

I nuovi allarmi si caratterizzano per il nuovo packaging
“ORIGINAL ACCESSORIES PIAGGIO VESPA GILERA”.

The new range of electronic alarms is up to date 
with the last technical solutions. 

The new alarms are characterised by the new packaging
“ORIGINAL ACCESSORIES PIAGGIO VESPA GILERA”.

602687M
E-POWER
Allarme dedicato per i veicoli predisposti, dotato di chiave elettronica e telecomando a due pulsanti. I veicoli predisposti presentano un impianto elettrico
dotato di uno speciale connettore per l’installazione dell’allarme. “E-POWER” nasce in funzione di questa predisposizione, e grazie ad un esclusivo sistema
“PLUG & PLAY” è possibile installare l’allarme con poche e semplici operazioni. 
Ad oggi i veicoli su cui è possibile installare “E-POWER” sono X9 500, X9 Evolution 500, Beverly 500 e X8.
Comprensivo di cablaggio specifico.
Alarm dedicated to the vehicles with predispositions, with electronic key and remote control. The predisposed vehicles have an electric system with a special connector
for the installing of the “E-POWER” alarm with a simple operation of “PLUG & PLAY”. The alarm is comprhensive of the cable. Up to now the vehicle with this predisposi-
tion are X9 500, X9 Evolution 500, Beverly 500  and X8. 
Comprehensive of cable.

602780M
E-POWER Vespa Granturismo
Nasce dall’evoluzione di E-POWER, in quanto le peculiarità dell’impianto elettrico di Vespa Granturismo non ne permettevano l’installazione, infatti la struttura
metallica di Vespa Granturismo prevede operazioni complesse e laboriose. Lo sviluppo di quest’allarme ha semplificato le operazioni per connettere l’allarme
che trova la sua naturale allocazione nello spazio posto dietro il coperchietto del controscudo. 
Comprensivo di cablaggio specifico.
Evolution of the E-POWER to respond to the specificity of Vespa Granturismo. Due to the metallic frame, the installation of the E-POWER would have need complicated
operation. We have therefore developed this dedicated version with which you just have to make simple operations to connect the alarm.  
Comprehensive of cable.

602820M
E-NEXUS
Nasce dall’evoluzione dell’E-POWER, per far fronte alle specifiche di Nexus. È stato dunque creato un modello dedicato a Nexus senza però, perdere le caratte-
ristiche che hanno decretato il successo di E-POWER. Si caratterizza per un consumo ancora più ridotto rispetto agli altri modelli di E-POWER. 
Comprensivo di telecomando a 2 pulsanti, chiave elettronica e sistema di autoalimentazione.
Fornito di apposito cablaggio.
Evolution of the E-POWER to respond to the specificity of Nexus. We have therefore created this model dedicated to Nexus keeping the characteristic of E-POWER.
E-NEXUS has electronic key, remote control and auto-feeding. Supplied with the dedicated cable.



602688M
E-LUX
Allarme universale con telecomando a due pulsanti, chiave elettronica e sistema di autoalimentazione. 
È possibile installare questo allarme su qualsiasi veicolo Piaggio, Vespa e Gilera munendosi degli appositi cablaggi.
Universal electronic alarm with electronic key and remote control and auto-feeding. It’s possible to install this alarm on the Piaggio, Vespa and
Gilera vehicles using the dedicated cables.

602689M
E-1
Modello basico di allarme universale con telecomando a due pulsanti. 
È possibile installare questo allarme munendosi degli appositi cablaggi.
Basic model of an universal alarm with remote control.
To possible install this alarm you have to use the dedicated cables.

Chiave elettronica
Rivoluzionario dispositivo di sblocco in emergenza per gli allarmi
moto. In caso di necessità (perdita del telecomando) è sufficiente
inserire la chiave elettronica nella presa per ottenere
immediatamente il ripristino del sistema. 
Grazie all’elevato numero di combinazioni e al codice anti scanner
per il ladro è impossibile eludere questo dispositivo.
Di facile installazione: basta praticare un foro nel retroscudo del
veicolo.

Electronic key
Innovative device for the emergency un-block of the motorcycle
alarms. 
In case of necessity (remote control lost) you just have to insert the
electronic key into the socket to have the immediate re-start of
the system. 
Thanks to the high number of combination and to the anti-scanner

code, for the thief is impossible to elude this device.
Easy install: you just have to make a small hole in the countershield

of the vehicle.

Cablaggi per allarmi E-LUX e E-1
Cablaggio per veicoli 50 cc. 2/4T esclusi Pure-Jet cod. 602691M001
Cablaggio per veicoli 4T con cilindrata > 50 cc. e Pure-Jet cod. 602691M002
Cablaggio per Beverly 500, Vespa Granturismo, X9 500 Evolution, X8 125 200 4T 
cod. 602691M003
Cablaggio per Beverly 125/200 cc., Beverly 125/250 RST, X9 Evolution 200 cc. 4T 
cod. 602691M004

Ricambi
Telecomando universale cod. 602692M
Presa per chiave elettronica con led cod. 602745M
Chiave elettronica cod. 602746M
Led a incastro per allarme E-1 cod. 602747M

E-LUX and E-1 alarm cables
Alarm cable 50 2T/4T except Pure Jet code 602691M001
Alarm cable 4T > 50 and all Pure Jet code 602691M002
Alarm cable for Beverly 500, Vespa Granturismo, X9 500 Evolution, X8 125/200 4T 
code 602691M003
Alarm cable for Beverly 125/200 cc, Beverly 125/250 RST, X9 Evolution 200 4T
code 602691M004

Spare parts
Remote control code 602692M
Electronic key socket code 602745M
Electronic key code 602746M
Alarm LED for E-1 code 602747
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Antifurti meccanici
Anti-theft locks

602607M01P
Catena a maglia quadra 10x120 cm, protezione catena
personalizzata con logo Piaggio. Lucchetto antitrancio.
10x120 cm square chain-lock protection customized with Piaggio
logo. Shear-resistant lock.

602607M02P
Catena a maglia quadra 10x150 cm, protezione catena
personalizzata logo Piaggio. Lucchetto antitrancio.
10x150 cm square chain-lock protection customized with Piaggio
logo. Shear-resistant lock.

650080M
Antifurto pinza freno, cromato, ø perno 5,5 mm

Disk lock, chrome, ø  5,5 mm pin
650081M

Antifurto pinza freno, giallo, ø perno 5,5 mm
Disk lock, yellow, ø  5,5 mm pin

650082M
Antifurto pinza freno, giallo, ø perno 5,5 mm, 

corpo serratura maggiorato
Disk lock, yellow, ø  5,5 mm pin,

enlarged locking body
650083M

Antifurto pinza freno, cromato, ø perno 10 mm
Disk lock, chrome, ø  10 mm pin

650084M
Antifurto pinza freno, giallo, ø perno 10 mm

Disk lock, yellow, ø  10 mm pin

650093M
Coil cable lock ø cavo 8 mm, 

lunghezza 150 cm.
Coil cable lock ø 8 mm cable, 

150 cm lenght.

650086M
Catena tubolare, lunghezza 100 cm.

Anti-theft lock, tubular key, 100 cm lenght.
650087M

Catena tubolare, lunghezza 120 cm.
Anti-theft lock, tubular key, 120 cm lenght.

650088M
Catena tubolare, lunghezza 150 cm.

Anti-theft lock, tubular key, 150 cm lenght.

602608M01G
Catena a maglia quadra 10x120 cm, protezione catena
personalizzata con logo Gilera. Lucchetto antitrancio.
10x120 cm square chain-lock protection customized with
Gilera logo. Shear-resistant lock.

602608M02G
Catena a maglia quadra 10x150 cm, protezione catena
personalizzata logo Gilera. Lucchetto antitrancio.
10x150 cm square chain-lock protection customized with
Gilera logo. Shear-resistant lock.



Lamps/Stick and Spray

Lampade/Stick e Spray

602627M
Kit espositore completo di lampade allo
Xenon e plasma.
Display kit + Xenon and Plasma lamps.

602779M
Espositore stick e spray.
Vernici testate ed approvate nei laboratori qualità Piaggio per riprodurre 
il più fedelmente possibile il colore del veicolo. Massima corrispondenza
all’originale in termini di tonalità e ottima stendibilità al fine di garantire 
il miglior risultato nei casi di piccoli ritocchi e riparazioni.

Display kit stick and spray.
Paints tested and approved by Piaggio laboratory in order to reproduce the exact
colour of your vehicle. The best correspondence to the original tonality and the
excellent spreading assure the best results in case of small repairing.

602628M
Lampada 12V 55W H7 “Xenon”.
Xenon 12V 55W H7 Lamp.

602629M
Lampada 12V 55W H3 “Xenon”.
Xenon 12V 55W H3 Lamp.

602630M
Lampada 12V 55W H1 “Xenon”.
Xenon 12V 55W H1 Lamp.

602631M
Lampada 12V 55W H4 “Xenon”.
Xenon 12V 55W H1 Lamp.

602632M
Lampada 12V 55W H7 “Plasma”.
Plasma 12V 55W H7 Lamp.

602633M
Lampada 12V 55W H3 “Plasma”.
Plasma 12V 55W H3 Lamp.

602634M
Lampada 12V 55W H1 “Plasma”.
Plasma 12V 55W H1 Lamp.

602635M
Lampada 12V 55W H4 “Plasma”.
Plasma 12V 55W H1 Lamp.

Lampade con tecnologia Xenon
Rimpiazzano le lampade originali
senza l’esigenza di applicare com-
ponenti protettivi.
Si presentano di colore blu ed
emettano una luce con caratteri-
stiche di maggiore morbidezza e
migliore visibilità, specialmente in
caso di condizioni atmosferiche
avverse.
Omologate TUV.

Xenon tecnology lamps
Xenon lamps can easily replace
standard lamps originally fitted on
vehicles.
Xenon lamps have a blue colour and
produce a softer and powerfull light
which assures an even better visibili-
ty in case of bad weather.
TUV approved.

Lampade Plasma powerwhite
Possono rimpiazzare le normali
lampade senza apportare alcuna
modifica.
Quando il filamento diventa
incandescente il flusso luminoso
erogato è simile a quello di una
lampada surwattatta, con ampia
potenza di luminosità e una luce
bianchissimqa.
Omologate TUV.

“Powerwhite” plasma lamps
These lamps can directly  replace the
lamps originally fitted on vehicle.
When the filaments becames incan-
descentes, the light emission is simi-
lar to those given by an extra-pow-
ered lamp, with an extraordinary
power combined to a real brightness.
TUV approved.

PAG. 51



PAG. 52

602758M001
602758M002
602758M004
602758M005

602758M006

602758M007

602758M009

602758M010

602758M011
602758M012

Hot cover X9/ X9 hot cover
Hot cover Beverly/Beverly hot cover
Hot cover Vespa PX/Vespa PX hot cover
Hot cover Vespa ET-Skipper
Vespa ET- Skipper hot cover
Hot cover NRG-NTT-Typhoon-Stalker-Runner
NRG - NTT - Typhoon - Stalker - Runner hot cover
Hot cover Liberty prima del 2004-Free
Liberty - Free hot cover
Hot cover Vespa Granturismo, personalizzato
con logo
Vespa Granturismo hot cover, personalized with logo
Hot cover Nexus, personalizzato con logo 
e munito di pelliccia estraibile
Nexus hot cover, with logo and removable fur 
Hot cover X8/ X8 hot cover
Hot cover Liberty RST/ Liberty RST hot cover

La nuova gamma di teli coprigambe è marchiata ORIGINAL
ACCESSORIES per sottolinerare una maggiore cura e attenzio-
ne alla qualità e alla fattura. 
I nuovi teli si caratterizzano per una linea standard e per il
tessuto di alta qualità, completamente impermeabile, resi-
stente e duraturo.
I sistemi di aggancio garantiscono un montaggio facile e
sicuro permettendo oltremodo, grazie alla fascia elastica di
morbido tessuto, di non danneggiare lo scudo del veicolo.
Il telo coprigambe può essere ripiegato nell’apposito sacchet-
to affinché sia protetto quando viene riposto nella stagione
estiva.

The new range of legs cover is branded ORIGINAL ACCESSORIES
to underline a greater core and attention to quality and tailoring.
The new covers are characterised by a standard style and for the
high quality fabric, waterproof, longlasting and resistant. 
The hooking system guarantees and easy and safe assembly
that, thanks to the elastic band, allows further not to scratch the
shield of the vehicle.
The cover is put in a bag to protect it while you store it in the
summer season.

Teli coprigambe

Teli coprigambe
Legs cover

Hot cover



602786M001
602786M002
602786M003

602776M

602738M

602787M001

Teli copriveicolo dedicati
Dedicated vehicle cover

Telo copriveicolo X9 / X9 vehicle cover
Telo copriveicolo Beverly/ Beverly vehicle cover
Telo copriveicolo Piaggio (X8)
Piaggio (X8) vehicle cover
Telo copriveicolo Vespa ET2-ET4
Vespa ET2-ET4 vehicle cover
Telo copriveicolo Vespa Granturismo
Vespa Granturismo vehicle cover
Telo copriveicolo Nexus
Nexus vehicle cover

650000M010
650000M020
650000M030

Scooter cover (M)
Scooter cover (L)
Scooter cover (XL)

Teli “Dedicati”
Teli copriveicolo “personalizzati” per veicoli Piaggio, Vespa e Gilera, studiati su
misura e quindi perfettamente adattabili al veicolo, anche nel caso che questo
sia accessoriato. Tutti i teli, infatti sono dotati di due tasche chiuse da cerniere
(una anteriore e una posteriore) che aperte potranno ospitare gli accessori della
nostra gamma. Per garantire la massima protezione e cura dello scooter è stato
curato ogni minimo dettaglio. 
Il materiale utilizzato assicura una perfetta tenuta alla pioggia e al tempo stes-
so un’ottima traspirabilità. Tutti i teli sono dotati di una striscia catarfrangente
ad alta visibilità e di un copritarga trasparente. Per un miglior fissaggio del telo
è stato previsto un elastico con due coulisse, oltre ad un anello passacatena che
ci permette di fissare contemporaneamente il telo e la moto. 
L’anello è completamente rivestito in PVC per evitare graffi accidentali.

Personalized cover
“Personalized” cover for Piaggio, Vespa and Gilera vehicles, mesaurement developed
and therefore perfectly adatable to your vehicle is “accessoried”. 
In fact these cover have two pocket closed with a zip, (one in front and one rear); 
that when they are open, can include the accessories our range. 
We cared any details to assure the maximum protection. 
The material assure a perfect protection to the rain and at the same time a good
respiration. 
All cover have hight visibility reflector strip and trasparent coverplate. 
For a best fix we insered a rubber with two coulisse, and a ring for the chain. 
This ring is covered in PVC to avoid scratch.

Teli “Scooter cover”
I teli della nuova gamma
“Scooter cover” si presentano in
tre taglie diverse, M-L-XL, e gra-
zie alle linee particolarmente
morbide riescono ad assicurare
una perfetta adattabilità a tutti
gli scooters.

Teli “Scooter cover”
The new “scooter cover” are avai-
lable in three different size, S M L.
These cover, thanks to a softness
style, assure a perfect adaptability
for all scooters.

Teli “Scooter cover”
“Scooter cover” cover

Vehicle cover

Teli copriveicolo
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582581

445367

574960

582432

445367

298527

445367

445367

600007M000

600126M

583983

574368

Cavalletto laterale Liberty, modelli prima del 2004 / Liberty Kit side stand, model before 2004

Kit cavalletto laterale per NRG MC3 / NRG MC3 kit side stand

Cavalletto laterale NRG Extreme / NRG Extreme side stand

Cavalletto laterale Zip 2000 / ZIP 2000 kit side stand

Kit cavalletto laterale per Typhoon 50 / Typhoon 50 kit side stand

Cavalletto laterale Typhoon 125 / Typhoon 125 kit side stand

Kit cavalletto laterale per NTT / NTT kit side stand

Kit cavalletto laterale per Storm / Storm kit side stand

Cavalletto laterale Vespa ET4 / Vespa ET4 kit side stand

Cavalletto laterale Runner / Runner side stand

Cavalletto laterale DNA / DNA side stand

Cavalletto laterale Stalker / Stalker side stand

Codice
Code

Cavalletto laterale
Side stand

Carica batterie
Recharger

Cavalletti laterali
Side stand

497440

5-stage switch model battery charger
For 12 to 36 Ah SLA 12V battery
12V 3,5A

E-CHARGER è un carica batteria totalmente automatico adatto sia
per la ricarica veloce sia per la ricarica di mantenimento. 
Fornisce una carica efficace allungando la vita a batterie al piombo
utilizzate in motocicli, veicoli elettrici, carrelli da golf, applicazioni
medicali, attrezzi per giardino e hobbistica, ecc.

E-CHARGER is a multi-stage, fully automatic battery charger and battery
maintainer, designed to provide an effective charge, and prolonge the life
of lead acid batteries used in motorcycles, electric wheelchairs, electric
scooters, golf trolleys, medical lifts, gardening equipment as well as
application requiring back-up support.

digitale-chargere-charger



P.I.C.S. per X9
P.I.C.S., Piaggio Integrated Comunication System. Questo sistema
permette di ascoltare la radio in cuffia durante il viaggio, allo
squillo del cellulare la radio abbassa automaticamente il volume
permettendo la risposta senza togliere le mani dal manubrio.
Permette inoltre il trasferimento delle comunicazioni radio e 
telefoniche al passeggero, con cui si può anche comunicare.
Deve essere corredato con cavetto specifico per cellulare
X9 P.I.C.S.
P.I.C.S., Piaggio Integrated Comunication System, allows to listen the
radio while riding .
When the mobile phone rings, the volume of the radio is automatically
lowered, allowing the rider to answer the call without taking one’s
hands off the handlebars. Both radio and telephone communications
can be transmitted to the passengers, with whom the rider can 
constantly communicate through the earphone system. It must be
equipped with the specific mobile adapter for mobile telephone.

P.I.C.S.

602010M001
602010M002
602010M003
602010M004
602011M001
602011M004
602011M005
602012M001
602012M002
602013M001
602014M001
602014M003
602014M004
602015M001
602015M002
602090M002
602141M001
602267M000
602268M000
602269M000
602270M000
602272M000
602273M000
602678M000
602678M002
602828M000
602828M001
602828M002
602828M003

Siemens S6
Siemens S15-Bosch M-COM 718 - 738
Siemens C25/S25/SL45/ME45
Siemens C35-S35-M35-A35
Nokia 1610 - 1611- 1630 - 1650 - 3110 - 8110 - 8110i
Nokia 2010-2110-2110i
Nokia 5110 - 5130 - 6110  - 6150 - 7110 - 6210 - RINGO
Bosch M-COM 506 - Motorola 8700 / 8900
Bosch M-COM 607-608
Philips Genie-Genie Sport-DB-2000.
Ericsson 237 - 238 - 318 - 337 - 338 - 388
Ericsson 628 - 688 - 768 - 788 - 738 - 788e - 868 - 888
Ericsson T18s-T10
Panasonic G450-G500
Panasonic G 600
Motorola Startac TM130 - CD 920 - CD930
Sagem RC715-725-730-810-820
Ericsson T28s-R320-T20-T29 T39-T65-T68-T66-A2628s-R380S-R520M-R600     Sony-Ericsson  T68i/T100-T200-T300-T600
Nec DB2000
Panasonic GD30 / 50 / 70 / 90
Nokia 2100-3210-8210-8850-3310-3330-3410-3510-6510-6600-8310-8910-5210
Motorola V3688/L7089/P7389/V3690/V50/V51/T192/V60/V66/V70/T720/ T280/C336 Panasonic GD52-92-93-75-95-87-67-55-76-96
Alcatel ONE TOUCH DB serie
Sony CMD Z5-CD5
Nokia 6310/6310i
Nokia 7650
Nokia 5100/6610/7210/7250
Siemens A55/C55/S55/SL55
Siemens M50/C25/S25/SL45/ME45/C35/S35/M35/A35

Codice
Code

Cavo interfono per cellulare
Mobile adapter

602543M

602604M

Ricambi per P.I.C.S.
P.I.C.S. Spare Parts

583783

Kit auricolare/gutturale e cavo spiralato P.I.C.S.
Headphones kit with P.I.C.S. spiral cable.
Cavo spiralato per P.I.C.S. jack 3,5 mm/4,5mm
P.I.C.S. spiral cable, jack 3,5 mm/4,5mm
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